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  الدورة الرابعة
  ٢٠٠٩فبراير / شباط١٣- ٢جنيف، 

  ان، ـة لحقوق الإنسـعدته المفوضية الساميتجميع للمعلومات أ
  ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان  )ب(١٥وفقاً للفقرة 

  ماليزيا

هذا التقرير عبارة عن تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات، والإجراءات الخاصة،              
 غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسميـة   بما في ذلك الملاحظات والتعليقات المقدمة من الدولة المعنية، وفي         

ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات من جانب المفوضية السامية لحقوق               . ذات الصلة 
وهو يأخذ بهيكل المبادئ التوجيهية العامة . الإنسان عدا تلك الواردة في التقارير العلنية الصادرة عن المفوضية

وذُكرت بصورة منهجية في حواشي نهاية النص مراجـع المعلومـات           . حقوق الإنسان الذي اعتمده مجلس    
وفي حال عدم . وأُعد التقرير مع مراعاة لوتيرة استعراض من أربع سنوات في الجولة الأولى. الواردة في التقرير

ولمـا  . ل صالحة إن كانت لا تزا   وجود معلومات حديثة، أُخذت في الاعتبار آخر التقارير والوثائق المتاحة،           
كان هذا التقرير لا يجمع سوى المعلومات الواردة في وثائق الأمم المتحدة الرسمية، فإن عدم وجود معلومات            

أو إلى المستوى المنخفض /بشأن مسائل محددة أو التركيز عليها قد يُعزى إلى عدم التصديق على معاهدة ما و
 .لإنسانللتفاعل أو التعاون مع الآليات الدولية لحقوق ا
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   معلومات أساسية وإطار العمل-  أولاً
  )١( نطاق الالتزامات الدولية- ألف 

المعاهدات العالمية الأساسـية
 )٢(لحقوق الإنسان

تاريخ التصديق أو الانضمام
 التحفظات/الإعلانات أو الخلافة

الاعتراف بالاختصاصات 
 المحددة لهيئات المعاهدات

  اتفاقية القضاء على التمييز 
 د المرأةض

،)ب(٧، و )أ(٥، و )و (٢المـواد   (نعم   ١٩٩٥يوليه / تموز٥
 )٣()١٦، و٩و

 - 

،١٤ و ،١٣ و ،٧ و ،٢ و ،١المواد  (نعم   ١٩٩٥فبراير / شباط١٧ اتفاقية حقوق الطفل
،٢٨من المـادة    ) أ(١ و الفقرة    ،١٥و

 )٤()٣٧والمادة 

 - 

ية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري، والعهد الدولي الاتفاق :المعاهدات الأساسية التي ليست إندونيسيا طرفاً فيها      
الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، والبروتوكول الاختياري الأول

لثاني للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية،للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، والبروتوكول الاختياري ا        
والبروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، واتفاقية مناهضة التعذيب، والبروتوكول الاختياري

فال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفاللاتفاقية مناهضة التعذيب، والبروتوكول الاختيـاري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيع الأط
في المواد الإباحية، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات المسلحة،  والاتفاقية الدولية

الاختياري لاتفاقيـةلحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، والبروتوكول            
 .حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري

 

 التصديق أو الانضمام أو الخلافة )٥(صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة

 نعم اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها

 لا نائية الدوليةنظام روما الأساسي للمحكمة الج

 لا )٦(بروتوكول باليرمو

 لا )٧(اللاجئون وعديمو الجنسية

 والبروتوكـولات الإضـافية     ١٩٤٩أغسطس  / آب ١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة    
 )٨(الملحقة بها

 نعم، باستثناء البروتوكول الإضافي الثالث

ــم )٩(الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل الدولية ــتثناء الاتفا،نع ــم  باس ــات رق ٨٧قي
 .١١١ و١٠٥و

لمكافحة التمييز في ) منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة(اتفاقية اليونسكو 
 مجال التعليم

 لا

، شجعت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ماليزيا على النظر في التصديق على               ٢٠٠٦في عام     - ١
 المدنية والسياسية،   الخاص بالحقوق ادية والاجتماعية والثقافية، والعهد الدولي      العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتص    

والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري، واتفاقية مناهضة التعذيب، والبروتوكول الاختياري             



A/HRC/WG.6/4/MYS/2 
Page 3 

. )١٠( من الاتفاقية  ٢٠ن المادة    م ١قبول تعديل الفقرة     وعلىلاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة؛         
بروتوكول عـام    المتعلقة بوضع اللاجئين و    ١٩٥١بالانضمام إلى اتفاقية عام     ماليزيا  وأوصت لجنة حقوق الطفل     

 واتفاقية تخفيض حالات انعدام     ١٩٥٤الاتفاقية المتعلقة بمركز الأشخاص عديمي الجنسية لعام         الملحق بها؛ و   ١٩٦٧
بأن تصدق على اتفاقية حقـوق الأشـخاص ذوي         ماليزيا   وصت لجنة حقوق الطفل أيضاً    وأ. )١١(١٩٦١الجنسية لعام   

، والبروتوكول الاختيــاري لاتفاقيـة      )١٢(الإعاقة، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة       
 والبروتوكـول الاختيـاري     حقوق الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحيـة،            

 لإعادة النظر في طبيعـة   الرامية وتسريع الجهود  ،)١٣(لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات المسلحة        
بغـرض   مـن الاتفاقيـة      )١٤(٣٧ والمادة   ٢٨من المادة   ) أ(١ والفقرة   ١٥ و ١٤ و ١٣ و ٧ و ٢ و ١تحفظاتها على المواد    

 لجنة حقوق الطفل واللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ماليزيا على التـصديق               وشجعت كل من  . )١٥(سحبها
  .)١٧( وبروتوكول باليرمو)١٦(على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم

مراجعـة  يزيا بأنها بصدد    اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بتطمينات مال        بالرغم من ترحيب    و  - ٢
 سحبها،  رضجميع تحفظاتها المتبقية بغ   مراجعة  سحبها، فقد حثتها على     بغرض  ) ب(٧و) أ(٥ المادتينتحفظاتها على   

   من موقف ماليزيا الـذي مفـاده أنـه          صوأعربت اللجنة عن قلقها على نحو خا      . )١٨(١٦ولا سيما على المادة     
  .)١٩(سير الشريعةالقوانين القائمة على تفتعديل لا يمكن 

   الإطار الدستوري والقانوني-  باء

من القانون  جزءاً   بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها لكون الاتفاقية لم تصبح             ةأعربت اللجنة المعني    - ٣
  .)٢٠(الماليزي بعد ومن ثمة فإن أحكامها غير معمول بها في المحاكم المحلية

ة بالقضاء على التمييز ضد المرأة بترجمة الاتفاقية إلى لغـات الباهاسـا             وبالرغم من ترحيب اللجنة المعني      - ٤
 عن  للأطفالوضع كتيبالماليزية والصينية والتاميلية وبنشرها في أوساط المنظمات غير الحكومية النسائية وبمبادرة 

ط القضاة والمحـامين    ، فقد أعربت عن قلقها لكون أحكام الاتفاقية غير معروفة على نحو واسع في أوسا              الاتفاقية
  .)٢١(والمدعين العامين

 والعديد من القوانين    )٢٢(٢٠٠١، رحبت لجنة حقوق الطفل باعتماد قانون الطفل لعام          ٢٠٠٧وفي عام     - ٥
 ماليزيا بضرورة مراجعة    رأيوشاطرت لجنة حقوق الطفل     . )٢٣(الرامية إلى حماية حقوق الطفل وتعزيزها     الأخرى  

 وأوصتها باتخاذ جميع التدابير اللازمـة       )٢٤( من الاتفاقية  ١ع تعريف الطفل بموجب المادة      القوانين غير المتماشية م   
  .)٢٥(الوطنية تعريف الطفل في القوانين لمواءمة

 ماليزيا على أن تأخذ في اعتبارها، خـلال         ٢٠٠٨وشجعت لجنة خبراء تابعة لمنظمة العمل الدولية عام           - ٦
، التباينات بين التشريع الوطني     ١٩٦٦الأطفال والشباب لعام    ) تشغيل(ون   العمل، بما فيها قان    تشريعاتمراجعة  

  .)٢٦()١٨٢رقم (والاتفاقية بشأن حظر أسوأ أشكال عمل الأطفال والإجراءات الفورية للقضاء عليها 
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   الإطار المؤسسي لحقوق الإنسان وهيكلها-  جيم

، ولا سيما بولايتها التي )٢٧()سوهاكام(لإنسان رحبت لجنة حقوق الطفل بإنشاء اللجنة الماليزية لحقوق ا         - ٧
شملت إجراء تحليلات والقيام بأنشطة التوعية والتدريب، وكذلك تلقي الشكاوى الفردية والتحقيق فيها، وزيارة              

وفي . )٢٩(٢٠٠٢عـام   ‘ ألـف ‘ركز  المواعتمدت لجنة التنسيق الدولية هذه اللجنة ضمن        . )٢٨(أماكن الاحتجاز 
، ‘ألف‘ركز  الم، خلال عملية تجديد الاعتماد، حافظت اللجنة الماليزية لحقوق الإنسان على            ٢٠٠٨أبريل  /نيسان

بيد أن لجنة التنسيق الدولية أعطها مهلة لكي تقدم، في غضون سنة من الإخطار، الأدلة الموثقة لإثبات اسـتمرار         
  .)٣٠(امتثالها لمبادئ باريس

 بإنشاء لجنة حكومية معنية بالمساواة بين  علما٢٠٠٧ًلدولية عام وأحاطت لجنة خبراء تابعة لمنظمة العمل ا  - ٨
وأعربت لجنة حقوق الطفل عن تقديرها لإنشاء وزارة المرأة والأسرة والتنمية المجتمعية عـام       . )٣١( مؤخراً الجنسين
نة حقـوق   وأشارت لج . )٣٣( في إدارة الرعاية الاجتماعية    ٢٠٠٥ والشعبة الخاصة المعنية بالطفل عام       ،)٣٢(٢٠٠١

الطفل بارتياح إلى إنشاء المجلس الاستشاري الوطني للطفل ومجلس تنسيق حماية الطفل اللذين عهد إليهما بإسداء                
  .)٣٤(المشورة لوزارة المرأة والأسرة والتنمية المجتمعية بشأن حماية الطفل

  السياساتيةتدابير ال - دال 

ة والتنمية المجتمعية بصدد الانتهاء من صياغة خطة عمل لاحظت لجنة حقوق الطفل أن وزارة المرأة والأسر  - ٩
وأوصت اللجنة بجملة أمور منها . )٣٥(وطنية شاملة ثانية من أجل الطفل سيجري دمجها في السياسة الوطنية للطفل

  .)٣٦(توجيه الأنشطة المتصلة بخطة العمل الوطنية الثانية نحو تنفيذ الاتفاقية

بما فيهـا   مناهجها الدراسية التثقيف في مجال حقوق الإنسان،        في   ماليزيا   تدرجكما أوصت اللجنة بأن       - ١٠
  .)٣٧(حقوق الطفل

  تعزيز وحماية حقوق الإنسان على أرض الواقع - ثانياً 

   التعاون مع آليات حقوق الإنسان-  ألف

  التعاون مع هيئات المعاهدات - ١

 حالة الإبلاغ رد المتابعة تاميةآخر ملاحظات خ آخر تقرير قُدم ونُظر فيه )٣٨(هيئة المعاهدة

اتفاقية القضاء علـى    
 التمييز ضد المرأة

يحل موعد تقديم التقريـرين الثالـث -  ٢٠٠٦مايو /أيار ٢٠٠٤
 ٢٠٠٨والرابع عام 

 موعد تقـديم التقريـر الجـامعليح -  ٢٠٠٧فبراير /شباط ٢٠٠٦ اتفاقية حقوق الطفل
 ٢٠١٢الرابع عام إلى  الثاني للتقارير
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  لتعاون مع الإجراءات الخاصةا - ٢

 لا وُجهت دعوة دائمة

 )٣٩()٢٠٠٧فبراير / شباط١٤- ٥(المقرر الخاص المعني بالحق في التعليم  آخر الزيارات أو التقارير المتعلقة بآخر البعثات

 لا يوجد الزيارات الموافق عليها من حيث المبدأ

لمقرر الخاصاو ؛٢٠٠٥قرر الخاص المعني بالشعوب الأصلية، قدم الطلب عام الم الزيارات التي طُلب إجراؤها ولم يوافق عليها بعد
؛ والمقـرر٢٠٠٥المعني بحقوق الإنسان ومكافحة الإرهاب، قدم الطلب عام         

لمقرر الخـاص المعـنياو؛  ٢٠٠٦الخاص المعني بحرية الدين، قدم الطلب عام        
نية بقضايا الأقليات،الخبيرة المستقلة المعو ؛٢٠٠٦بالمهاجرين، قدم الطلب عام 

الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعـسفي، قـدمو ؛٢٠٠٧قدم الطلب عام    
 .٢٠٠٨ عامالطلب 

 -  التعاون أثناء البعثات/التيسير

 -  متابعة الزيارات

فة إلىوإضـا  . رسالة خلال الفترة قيـد الاسـتعراض       ٢٩أُرسل ما مجموعه     الردود على رسائل الادعاءات والنداءات العاجلة
، فرداً ٥٤ هذه البلاغات    شملت،  محددة جماعات   بشأنالبلاغات التي أرسلت    

 في المائة٥٩، وهو ما يمثل      بلاغاً ١٧ردت الحكومة على    و. نساء ٩من بينهم   
 .أُرسلتمن البلاغات التي 

الردود علـى الاسـتبيانات المتعلقـة بمـسائل         
 )٤٠(مواضيعية

المكلفون بولايات الإجراءاتأرسلها  اً استبيان١٢ردت ماليزيا على واحد من      
 .)٤٢( الآجال المحددةضمن خلال الفترة قيد الاستعراض، )٤١(الخاصة

  قوق الإنسان السامية لحفوضيةالمالتعاون مع  - ٣
  وفي . )٤٣(تدخل ماليزيا ضمن منطقة المكتب الإقليمي للمفوضية السامية لحقوق الإنـسان في بـانكوك               - ١١

وقدمت . )٤٤( القائمة من أجل تعزيز قدراتها      الوطنية كتب الإقليمي مع لجنة حقوق الإنسان     ، عمل الم  ٢٠٠٧عام  
  .)٤٥(٢٠٠٦ و٢٠٠٥ماليزيا مساهمة مالية للمفوضية السامية لحقوق الإنسان عامي 

   تنفيذ الالتزامات الدولية لحقوق الإنسان- باء 

  المساواة وعدم التمييز - ١

مـن  ) ٢(٨ عن تقديرها لتعديل المـادة       بالقضاء على التمييز ضد المرأة    نية  بالرغم من إعراب اللجنة المع      - ١٢
 نوع الجنس، فقد أعربت عن قلقها من التفسير الضيق الصادر عن            أساس التمييز على    لحظر ٢٠٠١الدستور عام   

لائمة الأخرى أو التشريعات الوطنية الم/وحثت اللجنة ماليزيا على أن تدرج في دستورها و. )٤٦(المحاكم لهذه المادة
سن وتطبيق قانون يعكس تحقيق المساواة الموضوعية بين أن تقوم ب من الاتفاقية و١ للتمييز ينسجم مع المادة تعريفاً

  المرأة والرجل في مجالات الحياة العامة والخاصة، بما في ذلك إدراج عقوبات كافيـة وكفالـة تـوافر وسـائل                    
  .)٤٧(انتصاف فعالة
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وجود نظام قانوني مزدوج : عنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها بشأن ما يليوأعربت اللجنة الم  - ١٣
قائم على القانون المدني والتفسيرات المتعددة للشريعة، مما يؤدي إلى استمرار التمييز ضد المرأة، لا سيما في الزواج 

  رأة المسلمة؛ وعدم الوضوح في النظام القانوني،       والعلاقات الأُسرية؛ والتفسير المقيِّد للشريعة الذي يضر بحقوق الم        
لا سيما حول ما إذا كانت زيجات النساء غير المسلمات من أزواج اعتنقوا الإسلام تخضع للقـانون المـدني أو                    

وحثت اللجنة ماليزيا على الشروع في عملية إصلاح للقوانين تزيل أوجه عدم الاتساق بين القانون               . )٤٨(للشريعة
شريعة، بوسائل منها كفالة حل أي تنازع للقوانين فيما يتعلق بحقوق المرأة في المساواة وعدم التمييـز،                 المدني وال 

وأوصت اللجنة كذلك بإنشاء آلية اتحادية قوية لمواءمة وكفالة اتساق . على نحو يمتثل بالكامل للدستور والاتفاقية
  .)٤٩(تطبيق قوانين الشريعة في أرجاء جميع الولايات

مع أن اللجنة تلاحظ العمل الذي تقوم به وزارة التعليم في توفير المبادئ التوجيهية من أجل إزالة الأنماط و  - ١٤
الفكرية الجامدة المتعلقة بالجنسين من الكتب الدراسية، فقد أعربت عن القلق إزاء اسـتمرار المواقـف الأبويـة                  

وأوصت لجنة حقوق الطفل . )٥٠(ل من المرأة والرجلوالقوالب النمطية الراسخة في ما يتعلق بأدوار ومسؤوليات ك
  .ماليزيا بمواصلة معالجة المشاكل التي تواجه الطفلات والتوعية بالمساواة بين البنات والبنين

وبينما أعربت لجنة حقوق الطفل عن تقديرها للتنصيص على مبدأ عدم التمييز في الدستور وفي قـانون                   - ١٥
وصت ماليزيا أ، فقد  وضع الشعوب الأصلية ووجودهالتحسين وحمايةلخاصة المتخذة  وللتدابير ا٢٠٠١الطفل لعام 

ويشمل . باتخاذ خطوات لمنع التفاوتات المتسمة بالتمييز ضد الأطفال المنحدرين من الفئات المستضعفة ومكافحتها
راواك،، ولا سيما في الشعوب الأصلية والأقليات الذين يعيشون في صباح وساأطفال  وأورانغ أسليهؤلاء أطفال 

طفال طالبي اللجوء واللاجئين، والأطفال المولودين خارج رابطة الزواج، وأطفـال العمـال             الأالمناطق النائية، و  
  .)٥٢( والأطفال المعوقين الذين يعيشون في مناطق نائية)٥١(المهاجرين

  والأمان على شخصه في الحياة والحرية حق الفرد - ٢

طفل أن عقوبة الإعدام لا يحكم بها في الواقع على الجرائم التي يرتكبها أشـخاص            لاحظت لجنة حقوق ال     - ١٦
دون سن الثامنة عشرة وقت ارتكاب الجريمة لكنها أعربت عن قلقها البالغ لكون ماليزيا لم تسحب بعد تحفظها                  

اتخاذ التدابير الرامية إلى وأوصت اللجنة ماليزيا بأن تعجل، على سبيل الأولوية، ب. )٥٣( من الاتفاقية٣٧على المادة 
  .)٥٤(لإلغاء عقوبة الإعدام على الأطفال) قضايا الأمن(تعديل اللوائح الأساسية 

 عمال على اعتداءات عنيفة بوقوع  علما٢٠٠٦ًعام صدر وأحاط تقرير لصندوق الأمم المتحدة للسكان     - ١٧
 عن اعتـداءات     المنازل أبلغوا أيضاً   وأشارت إلى أن عمال   . )٥٥(٢٠٠٤عام  منازل وبحدوث وفيات في صفوفهم      

 في أماكن ضيقة ليس لهم فيها إلا متصلة شهوراً، ومكوثهم في مراكز التدريب قبل السفر معزولين توظيفهمخلال 
  .)٥٦(القليل من الطعام ويتهددهم الاعتداء البدني والجنسي

ضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاً ، أرسل المقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج الق٢٠٠٦وفي عام   - ١٨
والمقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمهاجرين رسالة بشأن القتل المزعوم لخمسة عمال مهاجرين على يد أفراد                

، وهي  )RELA(" منظمة متطوعي الشعب الماليزي   "المتطوعين تعرف باسم    من  في إدارة الهجرة ينتمون إلى جماعة       
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. د هجوم شنه موظفون في إدارة الهجرة ينتمون إلى المنظمة المذكورة في اليوم الـسابق             واقعة يُذكر أنها حدثت بع    
ألا علـى   وقادت الحيثيات العامة لهذه الوفيات المقررين الخاصين إلى التشديد على أهمية كفالة إجراء تحقيق دقيق                

ا معرب المقرران الخاصان عن قلقه    وأ. بالتعاون الوثيق معهم   يعملون   إلى أشخاص  المتورطين أو    الموظفين يسند إلى 
 الشعب الماليزي يعوزهم التدريب الملائم والقيادة والمساءلة أمام إدارة الهجرة يلما ذُكر من أن أفراد منظمة متطوع

  .)٥٧(ولم ترد الحكومة على هذه الرسالة. الماليزية

 يستند إلى مزاعم لم يجر      في رأياً ، أصدر الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعس      ٢٠٠٤مايو  / أيار ٢٨وفي    - ١٩
دحضها بشأن خمسة طلبة ماليزيين احتُجزوا في بلد آخر ورُحلوا إلى ماليزيا، حيث أُبقوا رهن الاحتجـاز دون                  

محاكمة لمحاكمتهم ولم يمنح الطلبة الخمسة فرصة . ومدد وزير الداخلية الاحتجاز الإداري دون توجيه تهم. محاكمة
  .)٥٨(ة مستقلة، ولا سُمح لهم بتنصيب محام أو إبلاغ أسرهمعادلة أمام هيئة قضائي

وأشادت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بماليزيا على جهودها المتواصلة لإصلاح القـانون                 - ٢٠
ريـف  المتعلق بالعنف ضد المرأة، بما في ذلك المبادرات الرامية إلى تعديل قانون العنف المترلي من أجل توسـيع تع                 

وأعربت اللجنة عن قلقها بشأن التلكؤ في تجريم الاغتصاب في إطار . )٥٩(العنف المترلي وتعزيز تدابير حماية الضحايا
 الاعتداء الجنـسي    لتجريم البرلمان بشأن المسألة جرت صياغته صياغة ضيقة         علىالزواج وكون المقترح المطروح     

انب الزوج، وليس الاغتصاب في إطار الزواج بناء على عـدم           القائم على استخدام القوة والتهديد بالقتل من ج       
  .)٦١(، وقدمت توصيات بشأن هذه المسألة)٦٠(رضا الزوجة

ومع تقدير لجنة حقوق الطفل لمعالجة العنف ضد الأطفال، بما في ذلك سفاح المحارم، في قوانين شـتى،                    - ٢١
 نف ضد الأطفال داخل الأسرة، لا يزال مـشكلاً        أعربت عن قلقها الشديد لكون العنف المترلي، بما في ذلك الع          

تلقي ل ما يبلغ الضحايا والشهود عن هذه القضايا، بالرغم من وجود آليات              لقوة المحرمات، نادراً   ونظراً. خطيراً
كما أعربت اللجنة عن قلقها لكون العقوبة البدنيـة في البيـت          . البلاغات بشأن الاعتداء على الأطفال وإهمالهم     

 جميع أشكال العقوبة    كما أوصت اللجنة بأن تُحظر قانوناً     . )٦٣( وقدمت عدة توصيات في هذا الصدد      )٦٢(قانونية
  .  )٦٤(البدنية في المدارس

لاختلافات في القوانين   بسبب ا وأعربت لجنة حقوق الطفل عن أسفها لكون التعريف غير الواضح للطفل              - ٢٢
  .)٦٥(أسوأ أشكال عمل الأطفالب المتعلقة ١٩٩٩عمل الدولية لعام الوطنية يعوق التنفيذ الكامل لاتفاقية منظمة ال

، حثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ماليزيا على تكثيف جهودها مـن               ٢٠٠٦وفي عام     - ٢٣
أجل مكافحة جميع أشكال الاتجار بالنساء والفتيات، بوسائل منها سن تشريعات محددة وشاملة؛ وتكثيف جهودها 

ى صعيد التعاون الدولي والإقليمي والثنائي مع بلدان المنشأ والعبور؛ وجمع البيانات الـواردة مـن الـشرطة                  عل
والمصادر الدولية وتحليلها؛ وملاحقة الضالعين في الاتجار ومعاقبتهم؛ وكفالة عدم معاقبة النساء والفتيات المُتّجر               

 لهن من أجل تمكينهن من الإدلاء بالشهادة ضد الضالعين في           بهن لانتهاكهن قوانين الهجرة، وتقديم الدعم المناسب      
  .)٦٦(الاتجار بهن
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 مع التقدير بإنشاء لجنـة تنـسيق معنيـة بالاتجـار            ، أحاطت لجنة حقوق الطفل علماً     ٢٠٠٧وفي عام     - ٢٤
 ـ            ٢٠٠٦بالأشخاص عام    ام  وبكون ماليزيا بصدد تقديم مشروع قانون لمكافحة الاتجار بالأشخاص إلى البرلمان ع

 ما يُحتجزون وبعد ذلك يُرحلون ولا يقدم لهم دعم  لكنها أشارت بقلق إلى أن الأطفال المتجر بهم كثيراً        . ٢٠٠٧
 ببالغ القلق بتقارير تفيد بأنه يجري الاتجار بالرضع من البلدان وأحاطت لجنة حقوق الطفل علماً. متخصص ملائم

  .)٦٧(ليزياالمجاورة لبيعهم للأزواج الذين لا أطفال لهم في ما

لاستغلال الجنسي للأطفال، بما في ذلك بغاء ا الذي يجرِّموأعربت لجنة حقوق الطفل عن تقديرها للتشريع   - ٢٥
 لما أوردته التقـارير مـن       ونظراً. الأطفال، والعمل الوقائي لأفرقة حماية الطفل ومراكز الأنشطة المتعلقة بالطفل         

البغاء التي تمس حالات ا، أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها بشأن ارتفاع الطلب على الجنس التجاري في ماليزي
 لا يوجد أي سجل رسمي      الأطفال الذين  هشاشة بعض الأطفال أمام إمكانية استغلالهم، من قبيل          وبخاصةالطفل،  
وأوصت اللجنة ماليزيا بأن تضع وتنفذ سياسيات وتدابير لمنع الاسـتغلال الجنـسي للأطفـال               . )٦٨(لوجودهم

، مع تركيز خاص على عوامل الخطر الموجودة، من قبيل السياحة الجنسية المتناميـة في المنطقـة،                 )٦٩(افحتهومك
ماية الأطفال من الاسـتغلال الجنـسي التجـاري في الـسفر            بح الجهات الفاعلة التي تُعنى   ومواصلة التعاون مع    

محددة بشأن التزامات مقدمي خـدمات      وشجعت اللجنة ماليزيا على النظر في اعتماد تشريعات         . )٧٠(والسياحة
  .)٧١(الإنترنت فيما يتصل باستغلال الأطفال في المواد الإباحية على الإنترنت

أو يعملون في الشوارع، ولا سيما في صباح، أشارت لجنة حقوق /وفيما يتعلق بالأطفال الذين يعيشون و  - ٢٦
 الجمهور وأحكامه أطفال الشوارع ولكون مواقف      من احتجاز    "عمليات التطهير " أفضت إليه    إلى ما الطفل بقلق   

  .)٧٢(المسبقة السلبية ضد أطفال الشوارع قد فاقمت حالتهم

  إقامة العدالة وسيادة القانون - ٣

، إلى ٢٠٠٦عام لأشارت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان، في تقريرها   - ٢٧
وهذا القانون يسمح للشرطة بأن تضع رهن    . في ماليزيا يعوقها قانون الأمن الداخلي     أن ضمانات حقوق الإنسان     

لحيـاة  ل للأمـن الـوطني أو       تهديداًن من النيابة أي شخص يعتبر       ذ ودون إ  بمعزل عن العالم الخارجي   الاحتجاز  
وزارة الداخلية تمديد   وبموجب قانون الأمن الداخلي، يجوز ل     .  من التحقيقات   يوماً ٦٠تجاوز  ت لا   لمدةالاقتصادية  

 لمدة إصدار أمر احتجاز آخر لرئيس الوزراء إلى المحاكم، ويجوز الرجوع سنتين دون لا تتجاوز أولية لمدةحتجاز الا
  . الفترة قابلة للتمديد لفترة غير محددة، وهذه إلى المحاكمالرجوع من دون  سنتين أخريين، وهنا أيضاًتتجاوزلا 

، والاختلافات بين معايير الحد ) سنوات١٠(لى الحد الأدنى لسن المسؤولية الجنائية وأشارت اللجنة بقلق إ  - ٢٨
الأراضـي  (، وتفسيره في محكمة الشريعة وقانون الإجراءات الجنائيـة للـشريعة   العقوباتالأدنى للسن في قانون  

لطويلة قبـل المحاكمـة     وأعربت اللجنة عن قلقها من جملة أمور منها فترات الاحتجاز ا          . ١٩٨٤لعام  ) الاتحادية
  .)٧٤(وحالات التأخير في معالجة القضايا المتعلقة بأطفال
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حرية الدين أو المعتقد، والتعبير وتكـوين جمعيـات والتجمـع            - ٤
  السلمي، والحق في المشاركة في الحياة العامة والسياسية

قرر الخاص المعني بتعزيز وحمايـة    ، كتبت المقررة الخاصة المعنية بحرية الدين والم       ٢٠٠٦يوليه  / تموز ١٦في    - ٢٩
،  كتابـاً  ١٨الحق في حرية الرأي والتعبير إلى الحكومة بشأن حظر وزارة الأمن الداخلي خلال الشهر الماضـي                 

وذكرت التقارير . "تخل بالسلام والوئام" أنها يمكن أن بحجة لدراسة الشؤون المشتركة بين الأديان، مخصصة أساساً
  الإسلاموردت الحكومة بأن من شأن المطبوعات التي تناقض تعاليم. )٧٥(٢٠٠٣ منذ عام  كتابا٤٥ًحظر أكثر من 

، إذا توافرت دون قدر معين من التنظيم، خلق البلبلة وسوء الفهم بشأن الدين، مما يـؤدي إلى إنـشاء                    الحقيقية
  .)٧٦(حركات منحرفة وبيئة ضارة في مجتمع تعددي

 بحالة المدافعين عن حقـوق الإنـسان عـن          ة للأمين العام المعني   ةلخاص ا ة الممثل ت، أعرب ٢٠٠٦وفي عام     - ٣٠
 من التقارير التي تفيد باستخدام قانون الأمن الداخلي ضد هؤلاء المدافعين واعتبرت أن مثل هذا الاستخدام تهديد    اانزعاجه

  .)٧٧(تعبير والتظاهر وإعمالها، بما فيها حرية الوحمايتهامحتمل للأنشطة الرامية إلى تعزيز حقوق الإنسان 

 بحالة المدافعين عـن حقـوق       ة للأمين العام المعني   ة الخاص ة الممثل ت، أرسل ٢٠٠٦أغسطس  / آب ٢٣وفي    - ٣١
الإنسان والمقرر الخاص المعني باستقلال القضاة والمحامين رسالة بنداء عاجل بشأن التهديدات بالقتل في حق محام                

وذُكر أن مثل هذه التهديدات مرتبطة بنشاطه القانوني بصفته         . سيحيةيمثل امرأة ارتدت عن الإسلام واعتنقت الم      
 ة الممثل توأعرب. والمعتقد وقد يشكل محاولة لتخويف المحامين الذين يتولون الدفاع عن الحق في حرية الدين               ياًمحام

  .)٧٨( لغياب أي رد رسمي من الحكومةا عن أسفهةالخاص

تب المقرر الخاص المعني بحرية الرأي والتعبير بالاشـتراك مـع           ، ك ٢٠٠٧ديسمبر  / كانون الأول  ٢٧وفي    - ٣٢
المـدافعين عـن    الة  رئيسة ومقررة الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي والممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بح            

 المدافعين   من اًعددالتي طالت   حتجاز  الاتوقيف و العمليات  من  حقوق الإنسان إلى الحكومة بشأن الموجة الأخيرة        
 توقيف واحتجاز خمسة من المدافعين عن حقوق وأشارت الادعاءات إلى.  للإثنية الهندية المنتمينعن حقوق الإنسان

لم يقدم لهم أي أمر بإلقاء و.  بقانون الأمن الداخليعملاً  للإثنية الهندية عقب مظاهرات غير عنيفة المنتمينالإنسان
 استخدام  وأشارت الادعاءات أيضاً إلى   . )٧٩(باستشارة محام  لهم   ولم يسمح كمة  لم يمثلوا أمام مح   أنهم  القبض، كما   

 الإثنية الهندية كانوا متجمعين بشكل سـلمي ضـد           أفراد الغاز المسيل للدموع وخراطيم المياه لتفريق آلاف من       
ثنية الهندية   شخص من الإ   ٢ ٠٠٠وعشية هذا التجمع، ذكرت التقارير أن أكثر من         . )٨٠(ممارسات تمييزية معينة  

كانوا متجمعين في معبد هندوسي تعرضوا للضرب من قبل ضباط الشرطة بغرض ثنيهم عن حضور تجمع اليـوم                  
ضور تجمع غير قـانوني     بح حاولوا الهروب؛ ووجهت للعديدين تهم        شخصاً ٧٠ القبض على حوالي     وألقي. التالي

  .)٨١( لأوامر الشرطةالإذعانوعدم 

، كتب المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان والحريات الأساسية          ٢٠٠٨يناير  / كانون الثاني  ١٤وفي    - ٣٣
للشعوب الأصلية والممثل الخاص للأمين العام المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان رسالة إلى الحكومة بـشأن         

تكـون  لقلق من أن  عن ا وأُعرب. وفاة قائد من قادة الشعوب الأصلية مشارك في حملات مناهضة قطع الأشجار           
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  عن حقـوق الـشعوب الأصـلية في منطقـة         الوفاة مرتبطة بشكل مباشر بأنشطته غير العنيفة، ولا سيما دفاعاً         
  .  )٨٢(رام العليااب

السكن اللائق والممثل الخاص للأمين     ب المعني، أرسل المقرر الخاص     ٢٠٠٧ديسمبر  / كانون الأول  ١٤وفي    - ٣٤
عن حقوق الإنسان رسالة مشتركة بشأن احتجاز عدد من النشطاء والقرويين الذين ألقي عليهم              العام المعني بحالة المدافعين     

  .ولم ترد الحكومة على هذه الرسالة. )٨٣(القبض عندما كانوا يحتجون على تدمير بيوت في مقاطعة كوالالمبور

  ها لـسياسة ماليزيـا المتمثلـة في        وبالرغم من إعراب اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن تقـدير              -٣٥
 في المائة من النساء على الأقل في مستويات اتخاذ القرار في القطاع العام وإشارتها إلى أن وزارة المرأة والأسرة                    ٣٠توظيف  

والتنمية المجتمعية تقوم بوضع خطة عمل، فقد أعربت عن قلقها بشأن المستوى المنخفض لتمثيل المرأة في الحيـاة العامـة                    
وشجعت . )٨٤(والسياسية وفي مواقع اتخاذ القرار، بما في ذلك في السلك الدبلوماسي وفي مؤسسات القطاع الخاص

، أشارت شعبة الإحصاءات ٢٠٠٨وفي عام . )٨٥(ماليزيا على اتخاذ تدابير مستمرة، بما في ذلك تدابير خاصة مؤقتة
   ٢٠٠٥ في المائـة عـام       ٩,١في البرلمان الوطني زادت من      بالأمم المتحدة إلى أن نسبة المقاعد التي تشغلها المرأة          

  .)٨٦(٢٠٠٨ في المائة عام ١٠إلى 

  الحق في العمل وفي ظروف عمل عادلة ومواتية - ٥

  وبالرغم من إعراب اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن تقديرها لكـون خطـة ماليزيـا                    - ٣٦
مشاركة المرأة في القوى العاملة، فقد أبدت قلقها من قلة فرص العمل            ترمي إلى زيادة    ) ٢٠١٠- ٢٠٠٦(التاسعة  

ولاحظت بقلق أن القيود على عمـل       . والنساءللمرأة بالرغم من المستوى التعليمي العالي الذي أدركته الفتيات          
  .)٨٧(المرأة، وكذلك تشريعات وسياسات حماية العمالة، ساهمت في استمرار القوالب النمطية التقليدية

 من الحكومة تقديم معلومات عـن التـدابير         ٢٠٠٧وطلبت لجنة خبراء تابعة لمنظمة العمل الدولية عام           - ٣٧
المتخذة لتنفيذ السياسة الوطنية للمرأة فيما يتصل بموقع المرأة في سوق العمل ومبدأ المساواة في الأجر بين الرجل                  

ف الوظائف حسب المسؤوليات والواجبات من أجل منع        وأوصت اللجنة بمراعاة هذا المبدأ عند تصني      . )٨٨(والمرأة
  .)٨٩(التحيز الجنساني في تحديد الأجر

، أعربت لجنة خبراء تابعة لمنظمة العمل الدولية عن أملها الشديد في أن تقدم الحكومة في ٢٠٠٨وفي عام   - ٣٨
انين واللوائح الوطنية مع اتفاقية منظمة      تقريرها المقبل معلومات عن التدابير المتخذة أو المعتزم اتخاذها لمواءمة القو          

العمل الدولية بشأن المساواة في المعاملة بين العمال الوطنيين والأجانب فيما يتعلق بالتعويض عن حوادث العمل                
من رعايا البلدان التي صدقت على الاتفاقيـة        ) وأفراد أسرهم (لكفالة تلقي العمال الأجانب     ) ١٩الاتفاقية رقم   (

 إلى ٢٠٠٨كما أشارت اللجنة عام . )٩٠(ات الممنوحة للعمال الوطنيين في حال وقوع حوادث عملنفس التعويض
 تشغيل الأشخاص دون سن الثامنة عشرة في أنواع العمل التي يحتمل أن تضر              ذات الصلة لا تحظر    اتأن التشريع 
  .)٩١( ومعنوياتهموسلامتهمبصحتهم 

الأطفال والشباب يسمح بتشغيلهم في الأعمـال       ) تشغيل(ولاحظت لجنة حقوق الطفل بقلق أن قانون          - ٣٩
  .الخفيفة وكعمال منازل دون تقديم تفاصيل عن الظروف المقبولة لمثل هذا العمل
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   لائقيالحق في الضمان الاجتماعي وفي مستوى معيش - ٦

 والرامية إلى للغاية  الناجحة  و، أشادت لجنة حقوق الطفل بماليزيا على جهودها المتواصلة          ٢٠٠٦في عام     - ٤٠
 ، وشعببيد أن اللجنة لاحظت بقلق أن مجموعات الشعوب الأصلية، وبخاصة في صباح وساراواك. لحد من الفقرا

وأشارت اسـتراتيجية   . )٩٣( وقدمت توصيات في هذا الصدد     )٩٢( في شبه جزيرة ماليزيا، تعاني الفقر      أورانغ أسلي 
 في ١٦(إلى أن أعلى معدلات انتشار الفقر توجد في صباح  ٢٠٠٨- ٢٠٠٦التعاون القطري لمنظمة الصحة العالمية 

  .)٩٤() في المائة١٢(وكيلانتان ) المائة

وأشادت لجنة حقوق الطفل بماليزيا على التقدم الهام الذي أحرزته في مجال الرعايـة الـصحة وتـوفير                    - ٤١
 وقـدمت   )٩٥(ات الرضـع  الخدمات الصحية، ولا سيما لتحسين الرعاية الصحية للأمومة وتخفيض معدلات وفي          

  .)٩٦(توصيات في هذا الصدد

 إلى أن فقراء المدن والنازحين ٢٠٠٨- ٢٠٠٦وأشارت استراتيجية التعاون القطري لمنظمة الصحة العالمية   - ٤٢
 يُحتمل أن تكـون   الإيدز ومتعاطي المخدرات بالحقن والمشتغلين بالجنس       /صابين بفيروس نقص المناعة البشري    والم

 إلى قرار   وأشارت الاستراتيجية أيضاً  . )٩٧( الخدمات الصحية الموجودة   فرص أقل من غيرهم للاستفادة من     لديهم  
، في حـين    أن يساهموا في الآليـة    وسيكون على من يستطيعون الدفع      . إنشاء آلية وطنية جديدة لتمويل الصحة     

  .)٩٨(وقينستساهم الحكومة عن المجموعات المحرومة من قبيل الفقراء والمسنين والمع

لإصابة بفـيروس نقـص المناعـة       في معدلات ا  وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها للارتفاع السريع           - ٤٣
 مـن   وأعربت عن قلقها أيضاً   . والبرامجالإيدز ولعدم كفاية الموارد الموجودة، بالرغم من اعتماد الخطط          /البشري

 اليونيسيف في موقعها على الإنترنـت إلى أن حـالات           وأشارت. )٩٩(العدد المتزايد للأطفال الذين يتَّمهم الإيدز     
  .)١٠٠( المبلغ عنها تتضاعف كل ثلاث سنواتصابة بفيروس نقص المناعة البشريالإ

 إلى أن الإنفاق على مستوصفات دائمة في ساراواك مكلـف           ٢٠٠٦عام  صدر  وأشار تقرير لليونيسيف      - ٤٤
  . والخدمات المجتمعيةالمتنقلةدمات الخ توليفة من  عن طريقرعاية الصحية في الجزيرةم الوتُقدَّ.  حالياًجداً

وأوصت لجنة حقوق الطفل بأن تواصل ماليزيا وتزيد، حسب الحاجة، من مساعداتها للأطفال المتضررين             - ٤٥
   للـصدمة وغيرهـا مـن المـشاكل العاطفيـة           اضطرابات نفسية لاحقـة   تسونامي الذين يعانون    كارثة ال من  

  .)١٠١(والنفسية ولأسرهم

   السياسة الحالية لجعل ماليزيا خاليـة مـن المخـدرات بحلـول           بوإذ أحاطت لجنة حقوق الطفل علما         - ٤٦
، فقد أعربت عن قلقها من التعاطي المتزايد للمخدرات غـير القانونيـة، وبخاصـة الأمفيتامينـات                 ٢٠١٥ عام

  .)١٠٣(، وقدمت توصيات في هذا الصدد)١٠٢(وإكستسي، في أوساط المراهقين

 إلى درجـة أن     شـديد  إلى أن تلوث المياه      ٢٠٠٦عام  صدر  وأشار تقرير لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي         - ٤٧
  .)١٠٤( تسمح بها المعايير الصحيةما مرة ١٠٠ إلى ٣٠  حمولة من العوامل الممرضة تبلغ ما تحتوي علىالأنهار كثيراً
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  جتمعالحق في التعليم وفي المشاركة في الحياة الثقافية للم - ٧

كـل  ل الابتدائي إلزامياً  الذي جعل التعليم     ٢٠٠٢رحبت لجنة حقوق الطفل بقانون تعديل التعليم لعام           - ٤٨
  عاملاًالابتدائيعدل تسجيل البنات والبنين في التعليم لم التكافؤ النسبيواعتبرت اللجنة .  سنوات٦الأطفال البالغين 

   لا يـذهبون    الابتـدائي  طفـل في سـن التعلـيم         ٢٠٠ ٠٠٠ ب لكنها أعربت عن أسفها لكون ما يقدر         إيجابياً
  .)١٠٥(إلى المدرسة

، بالرغم من بعض البرامج، قد تضع عوائق         الأخرى  الدراسية وأعربت اللجنة عن قلقها لكون التكاليف       - ٤٩
رسـوم  ولاحظت بقلق أن على الأطفال غير المواطنين أداء         . نخفضة الدخل الممالية أمام تعليم الأطفال من الأسر       

وأشـارت  . )١٠٦( وأنهم لا يقبلون في المدارس إلا إذا كانت لهم الوثائق الملائمة وكانت الأماكن متوافرة              دراسية
لأصلية، وبخاصة أطفال    ببالغ القلق إلى ارتفاع معدل التسرب المدرسي في صفوف أطفال الشعوب ا            اللجنة أيضاً 
  .)١٠٧(الاحتياجات التعليمية الخاصة لهؤلاء الأطفال وأوصت بأن تعزز ماليزيا جهودها لتلبية يأورانغ أسل

 إلى أن برامج الطفولة المبكرة الثنائية اللغة في ماليزيا أبانت  أيضا٢٠٠٧ً عام  صدروأشار تقرير لليونسكو  - ٥٠
ط وأحا. )١٠٨(الابتدائيعن نتائج واعدة وأثرت على السياسات والممارسات اللغوية في السنوات الأولى من التعليم 

 مشروع لدمج برنامج شـامل للدراسـات        باعتماد  علماً ٢٠٠٤عام  صدر  تقرير لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي      
  الإسلامية في النظـام التعليمـي الـوطني؛ ومـن ثم سيحـصل الطلبـة علـى تعلـيم ديـني وعلمـاني في                        

  .)١٠٩(الآن نفسه

  المهاجرون واللاجئون وطالبو اللجوء - ٨

، الأجانبلمعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إلى إنشاء لجنة حكومية معنية بالعمال             إذ أشارت اللجنة ا     - ٥١
فقد أعربت عن قلقها من عدم وجود تشريعات وسياسات بشأن حقوق العمال المهاجرين، ولا سيما عمال المنازل 

قوق العمال المهاجرين، وحثت ماليزيا على سن قوانين ووضع إجراءات لضمان ح. )١١٠(المهاجرين، وأغلبهم نساء
ن؛ وتوفير سبل الانتصاف من اعتداءات أرباب العمل، والسماح لهم بالمكوث في            وبمن فيهم عمال المنازل المهاجر    

  .)١١٢) (١١١(بهذه الحقوق الانتصاف وتوعيتهم المدة التي تستغرقها إجراءاتالبلد 

مشروع قانون بشأن العمال الأجانـب إلى        للجنة حقوق الطفل، فقد كانت ماليزيا بصدد تقديم          ووفقاً  - ٥٢
لكن اللجنة أعربت عن قلقها لكون أطفال العمال المهاجرين لا يزالون يواجهون العديد من              . ٢٠٠٧البرلمان عام   

مواصلة وتعزيز الجهود الرامية إلى تـسجيل       : وأوصت اللجنة ماليزيا بما يلي    . )١١٣(الصعوبات في التمتع بحقوقهم   
 التعليم وخدمات الرعاية علىدون قيود حصولهم وكفالة وتزويدهم بالوثائق اللازمة  المهاجرين  أطفال العمالجميع

؛ والتفاوض مع )١١٤( إعادة العمال المهاجرين وأطفالهم إلى بلدهمعند  من الاتفاقية٣الصحية؛ وكفالة التقيد بالمادة 
لمهـاجرين الـذين يعـبرون      من ا مل مع العدد الكبير     بشأن التدابير الرامية إلى التعا    اتفاقات  على  البلدان المجاورة   

 طالبي اللجوء واللاجئين، ومـن بينـهم أطفـال           من الأطفال  وأشارت اللجنة بقلق إلى أن العديد     . )١١٥(الحدود
 في ماليزيـا منـذ      يعيـشون  الـذين    ايالروهينغ اللاجئون من شعب  طفال  الأمسلمون من بلد مجاور، وبمن فيهم       

  .)١١٧(؛ وقدمت توصيات في هذا الصدد)١١٦( التعليم الرسميالحصول علىكانية التسعينات، تعوزهم إم
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وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها من ملاحقة طالبي اللجوء واللاجئين، بمن         - ٥٣
 محددة في مراكـز     قد يتم احتجازهم لمدة غير    لأنه  فيهم النساء، على أساس ارتكابهم جرائم ذات صلة بالهجرة، و         

وأوصت اللجنة ماليزيا باعتماد قوانين وأنظمة تتعلق بصفة . )١١٨( يتم ترحيلهم قدالاحتجاز الخاصة بالمهاجرين أو
 مع المعايير الدولية، وبأن تدمج بشكل كامل نهجاً يراعي الفروق بـين    طالبي اللجوء واللاجئين في ماليزيا، تماشياً     

شؤون اللاجـئين   الأمم المتحدة ل  وثيق مع مفوضية    التعاون  الاللاجئ، ب /فة اللجوء الجنسين في كامل عملية منح ص     
  .)١٢٠(وأثارت لجنة حقوق الطفل شواغل مماثلة. )١١٩(على وجه الخصوص

وأعربت لجنة حقوق الطفل عن جزعها من ارتفاع عدد عمال المنازل المهاجرين في ماليزيا، بمن فـيهم                   - ٥٤
  في  وقـدمت توصـيات      )١٢١(ن يعملون في ظل ظروف خطيرة مخلة بتعليم الأطفـال         عمال المنازل الأطفال، الذي   

  . )١٢٢(هذا الصدد

، أرسلت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالمدافعين عن حقوق الإنسان           ٢٠٠٥يونيه  / حزيران ٣٠وفي    - ٥٥
  مواطناً ٦٤  على  بشأن إلقاء القبض   لاً عاج والمقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية الحق في حرية الرأي والتعبير نداءً          

 عن مخاوف بأنهم قد توجه لهم، إضافة إلى تهمة التجمع           وأُعرب. من بلد مجاور واحتجازهم عقب مظاهرة سلمية      
وأكدت مفوضية الأمـم    . غير القانوني، تهمة الدخول غير القانوني إلى ماليزيا، ومن ثم مخاطر إعادتهم إلى بلدهم             

. ممن ألقي القبض عليهم كانوا مسجلين لديها، بمن فيهم ثلاث نـساء           شخصاً   ٣٨ئين أن   المتحدة لشؤون اللاج  
ولم يتلق المقرران الخاصان    . صفة لاجئ عليهم يحملون    ألقي القبض    شخصاً ممن  ٦٠  لمصادر الشرطة، كان   ووفقاً
  .)١٢٣( على هذه الرسالةرداً

 إلى أن المفوضية اضـطلعت، في       ٢٠٠٧عام  صدر  وأشار تقرير لمفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين          - ٥٦
ممن  شخص مسجل ٣٩ ٠٠٠غياب تشريع وطني للاجئين وآليات ذات صلة، بوظائف الحماية الأساسية لأكثر من 

لاجئ، ال قرار لتحديد صفة ١٥ ٠٠٠ما يقارب اتخاذ وأدت الإجراءات المتسمة بالكفاءة إلى . يشملهم اختصاصها
بيد أن جهود مفوضية شؤون اللاجـئين في الـدعوة إلى           . عدد طلبات إعادة التوطين   وكذلك إلى زيادة هامة في      

  .)١٢٤(ا والسكان المنحدرين من بلد مجاور لم تؤت النتائج المرجوة بعديحلول بديلة فيما يتعلق بالروهينغ

  والتحديات والمعوقاتالإنجازات وأفضل الممارسات  -  ثالثاً

 إلى أن ماليزيا نجحت في الحد من انتشار الفقر بشكل ٢٠٠٦عام صدر ولية أشار تقرير لمنظمة العمل الد  - ٥٧
مثير والتخفيف من التفاوتات في الدخل والتعليم وفي الوقت نفسه تحقيق نمو اقتصادي سريع والحفاظ على الوئام                 

ة والاجتماعية، بما   وأشادت لجنة حقوق الطفل بماليزيا على تحسينها الملحوظ للتنمية الاقتصادي         . )١٢٥(بين الأعراق 
  .)١٢٦(يفي ذلك الاستثمارات المستمرة في الخدمات الصحية والبنية التحتية للحماية والنظام التعليم

، أشادت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بماليزيا على إنجازاتها في مجال تعليم ٢٠٠٦وفي عام   - ٥٨
تي تكفل عدم فقدان أرامل موظفي الخدمة المدنية معاشاتهم التقاعدية لدى     وهنأت ماليزيا على التعديلات ال    . المرأة

؛ والسماح للزوجات الحاليات أو السابقات للمستوطنين بأن يصبحن شريكات في التملُك داخـل              الزواج مجدداً 
  .)١٢٧(المستوطنات؛ وزيادة العقوبة المفروضة على الاغتصاب وسِفاح المحارم
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   الرئيسيةبادرات والالتزامات الوطنيةالأولويات والم -  رابعاً
  تعهدات الدولة 

، تعهدت ماليزيا بمواصلة اتخاذ تدابير استباقية ومبتكرة لزيادة تعزيز وحماية حقوق الإنسان ٢٠٠٦في عام   - ٥٩
قوق والحريات الأساسية في البلد، والقيام بجملة أمور منها تقديم دعم نشط للجهود الدولية الرامية إلى النهوض بح       

عـام  صـدر   وذكر تقرير لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي       . )١٢٨(الفئات المستضعفة مثل النساء والأطفال والمعوقين     
 بسيطة تتم في البيت وعلـى مـستوى         ت في وفيات المواليد الجدد عن طريق تدخلا        حاد حدوث تراجعٍ  ٢٠٠٥

وأشار تقرير للبنك الدولي    . )١٢٩( والقابلات المقاطعات يجري دعمها من خلال تدريب العاملين في المجال الصحي         
 إلى أن ماليزيا خفضت بشكل مثير معدلات الوفيات النفاسية، عن طريق إتاحة القابلات على               ٢٠٠٦عام  صدر  

  .)١٣٠(نحو واسع في المناطق الريفية

   بناء القدرات والمساعدة التقنية-  خامساً

 أن أفرقة التسجيل المتنقلة نُشرت في مراكـز الاحتجـاز       ٢٠٠٨عام  صدر  ذكر تقرير لمفوضية شؤون اللاجئين        -٦٠
  .)١٣١(يشملهم اختصاص المفوضيةلبلد لتسجيل الذين ا شرقشمال واقعة في رتفعات الالم وفي الغاباتوالمخافر في 

 إلى أن منظمة الصحة العالمية ٢٠٠٨- ٢٠٠٦وأشارت استراتيجية التعاون القطري لمنظمة الصحة العالمية   - ٦١
 الحصول علـى   تقنية لدعم السياسات الصحية لصالح الفقراء في العديد من المناطق، منها إمكانية              ةم مساعد تقد

  .)١٣٢(سنة، وآليات تمويل الرعاية الصحيةالمحجتماعية لاماية االحالعقاقير الأساسية، و

 المتحـدة بـشأن      من شتى وكالات الأمم    المساعدة ماليزيا   تلتمس بأن   وأوصت لجنة حقوق الطفل أيضاً      - ٦٢
  .)١٣٣(قضاياالمختلف 
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